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RESUMO: Os quintais agroflorestais séo
considerados uma categoria de sistemas
agroflorestais (Safs) encontrados nas zonas
tropicais e subtropicais onde predominam
os sistemas de subsisténcia como forma
mais antiga do uso da terra. Sdo areas de
producéo localizados préximo da casa onde
se pode cultivar uma variedade de espécies
agricolas e também florestais, bem como
desenvolver a criagcdo de pequenos
animais domésticos ou domesticados
neste mesmo espago. O presente estudo
teve como objetivo apresentar um breve
estudo ecolinguistico a partir de um quintal
agroflorestal na Comunidade Indigena
Ticuna em Amaturda — AM. No quintal
investigado foram identificados 31 espécies
vegetais, prevalecendo as frutiferas, cujo
foco é o consumo como complementagéo e
garantia alimentar da familia, seguida das
plantas medicinais, comorecursofitoterapico
no combate a cura de muitas doencas
que, na maioria das vezes, a populagéo
local ndo tem acesso a medicagdo pela
indisponibilidade nas farmacias ou por falta
de recursos financeiros para sua aquisi¢ao.
O cultivo das espécies garante ndo apenas
0 acesso aos frutos e os beneficios
das plantas medicinais, mas também a
manutencdo do solo, a preservacao do
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meio ambiente e o equilibrio do ecossistema. A contribuicdo da Ecolinguistica nesse estudo
possibilitou a apresentacdo e classificacdo das espécies vegetais cultivadas no quintal
escolhido como local da pesquisa e permitiu uma interacdo na perspectiva linguistica de
como as linguas, ainda que em sua especificidade, se complementam e estabelecem formas
de interacédo entre si em relagcdo ao mesmo referente, com o meio social, cientifico e popular
a partir de seus interactantes sociais.

PALAVRAS-CHAVE: Sistemas Agroflorestais, Ecolinguistica, Quintal Comunidade Indigena,
Amazoénia.

A BRIEF ECOLINGUISTIC STUDY FROM AN AGROFORESTRY YARD IN THE
TICUNA INDIGENOUS COMMUNITY IN AMATURA - AM

ABSTRACT: Agroforestry backyards are considered a category of agroforestry systems
(Safs) found in tropical and subtropical zones where subsistence systems predominate as
the oldest form of land use. They are production areas located close to the house where
a variety of agricultural and forestry species can be grown, as well as the rearing of small
domestic or domesticated animals in the same space. The aim of this study was to present a
brief ecolinguistic study of an agroforestry backyard in the Ticuna Indigenous Community in
Amaturéa - Amazonas. A total of 31 plant species were identified in the backyard investigated,
mainly fruit trees, which are consumed to supplement and guarantee the family’s diet,
followed by medicinal plants, which are used as herbal remedies to combat and cure many
illnesses that, more often than not, the local population does not have access to because
they are unavailable in pharmacies or because they lack the financial resources to buy them.
The cultivation of species guarantees not only access to the fruits and benefits of medicinal
plants, but also the maintenance of the soil, the preservation of the environment and the
balance of the ecosystem. The contribution of ecolinguistics in this study made it possible
to present and classify the plant species cultivated in the backyard chosen as the research
site and allowed for interaction from a linguistic perspective of how languages, even though
specific, complement each other and establish ways of interacting with each other in relation
to the same referent, with the social, scientific and popular environment based on their social
interactants.

KEYWORDS: Agroforestry Systems, Ecolinguistics, Indigenous Community Backyard,
Amazon.

BREVE ESTUDIO ECOLINGUISTICO DE UN PATIO AGROFORESTAL DE LA
COMUNIDAD INDIGENA TICUNA DE AMATURA — AM

RESUMEN: Los traspatios agroforestales se consideran una categoria de sistemas
agroforestales (SAF) que se encuentran en zonas tropicales y subtropicales donde
predominan los sistemas de subsistencia como forma mas antigua de uso de la tierra. Son
areas de produccion situadas cerca de la vivienda donde se pueden cultivar diversas especies
agricolas y forestales, asi como criar pequefios animales domésticos o domesticados en
el mismo espacio. El objetivo de este trabajo fue presentar un breve estudio ecolinglistico
de un traspatio agroforestal de la Comunidad Indigena Ticuna de Amatura - Amazonas. En

Quintais Agroflorestais do Alto Solimées: Os Terreiros da Agrobiodiversidade na Capitulo 13
Fronteira Amazoénica Brasil-Peru-Colémbia

204



el traspatio investigado se identificaron un total de 31 especies de plantas, principalmente
frutales, que son consumidas para complementar y garantizar la alimentacion de la familia,
seguidas de plantas medicinales, que son utilizadas como remedios herbales para combatir
y curar muchas enfermedades a las que, la mayoria de las veces, la poblacion local no
tiene acceso por no estar disponibles en las farmacias o por carecer de recursos financieros
para comprarlas. El cultivo de especies garantiza no solo el acceso a los frutos y beneficios
de las plantas medicinales, sino también el mantenimiento del suelo, la preservacion del
medio ambiente y el equilibrio del ecosistema. La contribucién de la ecolinglistica en este
estudio posibilitd la presentacion y clasificacion de las especies vegetales cultivadas en el
traspatio elegido como lugar de la investigacion y permitio interactuar desde una perspectiva
linglistica de como las lenguas, aunque especificas, se complementan y establecen formas
de interactuar entre si en relaciébn con un mismo referente, con el medio social, cientifico y
popular a partir de sus interactuantes sociales.

PALABRAS CLAVE: Sistemas Agroforestales, Ecolinguistica, Patio Comunitario Indigena,
Amazonia.

1.0 INTRODUCAO

Os quintais agroflorestais sdo considerados uma categoria de sistemas
agroflorestais (Safs) encontrados nas zonas tropicais e subtropicais onde predominam os
sistemas de subsisténcia como forma mais antiga do uso da terra. S&o areas de producéao
localizados proximo da casa onde se pode cultivar uma variedade de espécies agricolas e
também florestais, bem como desenvolver a criacao de pequenos animais domésticos ou
domesticados neste mesmo espaco, tendo, como caracteristica principal, segundo (Dubois,
1996), uma grande diversidade de produg¢do como: alimentos, ervas medicinais capazes
de solucionar problemas basicos de salde, fibras e outros produtos de uso na propriedade
durante todo ano.

Os quintais também buscam manter o equilibrio ecoldégico dos ecossistemas
naturais e por serem espacos bem diversificados com mdltiplos usos, configuram-se em
uma alternativa para a melhoria da segurancga alimentar e, em muitos casos, uma fonte de
renda adicional por meio da agricultura tradicional. Nesse sentido, os QAFs possuem um
papel muito importante na vida das familias, inclusive as de menor poder aquisitivo, sejam
elas rurais ou urbanas por propiciarem beneficios sociais como recursos terapéuticos,
conforto ambiental e recreacdo para a familia; beneficios ecolégicos como conservagao de
material genético, estabilidade do solo e ciclagem de nutrientes; e beneficios econémicos
como geragao de receitas extras por meio da venda de frutas em mercados locais, quando
for o caso, consoante (Bentes-Gama et al., 1999).

De acordo (Dubois et al., 1996; Winklerprins, 2002) o QAF também constitui um
espaco para a convivéncia, manutencéao e a troca de saberes e de espécies e nas palavras
de (Almeida e Gama, 2010), representando, assim, um importante papel socioambiental.
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A floresta amazénica € considerada a maior floresta tropical do mundo e ao longo
do tempo passou por diversas modificagbes biologicas por forgcas naturais, pelo processo
natural e evolutivo da natureza, bem como pela intervencdo humana. Dessa forma,
diversos povos que habitaram e habitam a regido ao longo de muito anos povoaram, se
reproduziram, lutaram e viveram no territério amazénico, modificando-0, manejando-o e
domesticando-o em funcé@o de suas necessidades enquanto individuo, familia, grupo e
sociedade.

Nesse sentido, os direitos sociais e histéricos das comunidades tradicionais véao
muito além da prestacéo de servicos ambientais que elas eventualmente possam dar para

a conservagao da floresta amazonica.

1.1 Comunidades Tradicionais

De acordo com o Decreto n° 6.040, de 07 de fevereiro de 2007, no que institui a
Politica Nacional de Desenvolvimento Sustentavel dos Povos e Comunidades Tradicionais,
em termos de legislagéo e politicas publicas, as comunidades tradicionais sao definidas no
art. 3°:

Povos e Comunidades Tradicionais: grupos culturalmente diferenciados e
que se reconhecem como tais, que possuem formas proprias de organizagao
social, que ocupam e usam territérios e recursos naturais como condi¢&o para
sua reproducao cultural, social, religiosa, ancestral e econémica, utilizando
conhecimentos, inovagdes e praticas gerados e transmitidos pela tradicao
(BRASIL, 2007).
Recuperando a citacao, Little (2002), trabalha a no¢éo de comunidades tradicionais
como grupos humanos que se organizam em fung¢édo de sua territorialidade. Segundo o
autor, uma multiplicidade de expressdes, o que produz um leque muito amplo de tipos
de territérios, cada um com suas particularidades/especificidades socioculturais. Almeida
(2008) defende a ideia de terras tradicionalmente ocupadas entendidas como areas
organizadas por normas especificas sobre o uso comum e privado dos recursos e bens
que sao organizadas e cumpridas por grupos familiares construidos socialmente. Explica
ainda que a nocao de territorialidade auxilia na autodefinicdo enquanto grupo organizado
socialmente funciona como fator de identificacédo, defesa e forga.

1.2 Povo Ticuna

O Ticuna ou Tikuna é uma lingua falada por aproximadamente 40 000 pessoas no
Brasil, Peru e na Colémbia, sendo a lingua nativa do povo Ticuna. Considerada uma lingua
tonal, ou seja, uma mesma palavra pode assumir diferentes significados, dependendo do

tom de suas silabas. O termo “Tikuna” significa em Tupi Nariz Preto e faz referéncia ao
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uso cultural de pinturas no rosto expressando filiacao do cla que sao feitas com a tintura
extraido do jenipapo.

Considerado o mais numeroso povo indigena na Amazénia brasileira, carrega
uma histoéria marcada pela entrada violenta de seringueiros, pescadores e madeireiros
na regido do Rio Solimdes, foi somente nos anos 1990 que os Ticunas conseguiram o
reconhecimento oficial da maioria de suas terras. Atualmente continuam enfrentando o
desafio de garantir sua sustentabilidade econémica e ambiental, bem como qualificar as
relacdes com a sociedade envolvente, mantendo viva sua riquissima cultura.

Dado os movimentos migratérios cada vez mais intensos e motivados por diversos
fatores e interesses, os contatos entre as linguas minoritarizadas tem se intensificado,
principalmente as indigenas, e as linguas dominantes. Esse contato apresenta repercussoes
nas estruturas sociais, culturais, politicas e linguisticas dos povos que falam as linguas
minoritarizadas e, na maioria das vezes, ameagando-as. A esse respeito, Rodrigues
(1993), nos apresenta uma estimativa de que a época da colonizacédo ja se falavam
aproximadamente 1, 2 mil linguas indigenas em terras que viriam a constituir o Brasil,
restando hoje apenas um ndmero estimado de 180 linguas indigenas que conseguiram
sobreviver.

E importante destacar que as linguas desempenham um papel importante como
mediadoras, atuando como espacos de negociacdo e construgcdo de conhecimento por
meio da valorizacéo da diferenca e da promog¢éao da diversidade. Nas palavras de Mendes
(2012), a lingua néo faz parte da cultura ou vice-versa, a lingua € a propria cultura, ou seja,
uma linguacultura.

Assim, olhar para a lingua € olhar para os individuos que a utilizam e os contextos
histérico, cultural, politico e econémico em que as interacdes ocorrem. Nas palavras de
Albuquerque (2009), cada povo indigena que vive hoje em nosso pais é dono de universos
culturais proprios, constituido por uma grande variedade étnica com histérias, saberes
culturais e, na grande maioria, linguas proprias.

Consioderando a diversidade linguistico-cultural presente no estado do Amazonas,
de modo particular em Benjamim Constant, no Alto Solimdes, e as influéncias linguistico-
culturais que permeiam as relacdes interpessoais, promovendo a integra¢do entre os povos
dessa regido, indigenas e nao indigenas, considerando ser uma regido de triplice fronteira,
considera-se, ainda, que é preciso uma abordagem interdisciplinar, intercultural e sua
diversidade linguistica.

1.3 Contribuicao da Ecolinguistica: estudo das relagdes entre lingua e meio
ambiente

A Ecolinguistica surgiu no inicio da década de 1970, considerada uma disciplina
relativamente jovem e se consolidou no inicio da década de 1990. Segundo Haugen (1972),
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o que primeiro definiu 0 nome Ecolinguistica , tem sido definida como sendo o estudo das
relagbes entre lingua e seu meio ambiente. Ao recuperar o nome da disciplina, temos o
prefixo “eco-, a propria definicdo aponta na direcédo da Ecologia que se trabalha no &mbito
da Biologia.

Na Ecologia, “meio ambiente” (MA) é um componente do ecossistema, sendo o
lugar em que determinada espécie ou grupo de espécies vivem e interagem junto aos
seus membros. Nesse sentido, “ecossistema” é definido como sendo composto de uma
populacédo de organismos e suas inter-relagdes (interagbes) com o respectivo habitat, ou
seja, nicho ecolégico, biétopo, territdério, MA, a depender do ponto de vista e as interacbes
dos organismos entre si.

Um dos pontos principais dessa viséo da linguagem é a ‘ecologia da interacao
comunicativa’, tendo por ponto de partida os ‘atos de interacéo’ que a compdem.

Nas palavras de Haugen (1972, p. 325):

Ecologia da lingua ou ecologia linguistica € o estudo das interacdes entre
qualquer lingua dada e seu meio ambiente”, acrescentando que “o verdadeiro
meio ambiente da lingua € a sociedade que a usa como um de seus co6digos.

Essa conceituacéo de Ecolinguistica & a que se encontra na atualidade e Couto
(2007) colabora com a questdo ao definir como estudo das relagbes entre lingua e
meio ambiente. Como ndo ha espaco para ampliar e discutir o assunto de forma mais
aprofundada, remetemos o leitor a Couto (2012).

Partindo dessa introducéo, este artigo tem como objetivo apresentar um breve
estudo Ecolinguistico a partir de um quintal agroflorestal na Comunidade Indigena Ticuna
em Amatura no Alto Solimbes — AM.

2.0 MATERIAL E METODOS

O estudo foi realizado entre os meses de julho de 2024 e setembro de 2024. A
escolha do quintal foi baseada nos seguintes critérios: diversidade floristica e a localizagéo
em ambiente rural de uma comunidade indigena da amazénia brasileira. O quintal da
Familia Alexandre situa-se no interior do Amazonas, na regido norte do pais, sendo
pertencente & Mesorregido do Sudoeste Amazonense e Microrregidao do Alto Solimdes.
Esta a Oeste de Manaus, capital do Estado do Amazonas, a cerca de 870 quildmetros,
sendo as coordenadas geograficas: Latitude: 2° 52’ 24” Sul, Longitude: 67° 48’ 9” Oeste.
Amatura ocupa uma area territorial que totaliza 4.825 km?, com 4.780 Km2 em area urbana
e 45 km? &rea rural, possui uma populagéo estimada pelo Instituto Brasileiro de Geografia e
Estatistica (IBGE) em 2024, de 11 411 habitantes, o que faz deste o quinquagésimo oitavo
municipio mais populoso do estado do Amazonas e 0 menos populoso de sua microrregido.

' Foi em Haugen (1972) que tivemos o que é considerado a primeira definicdo da disciplina, embora ele estivesse
falando em language ecology e ecology of language, ou seja, ele ndo usou a palavra ‘Ecolinguistica’ nesses textos.
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Para tanto, optou-se seguir as seguintes etapas:
1. Revisao bibliografica: Inicialmente foi utilizada a pesquisa bibliografica, a qual
consiste em revisdo de materiais publicados sobre o tema do estudo (Marconi;
Lakatos, 2009), utilizando a seguinte string de busca: [(“quintais agroflorestais”
OR “quintal agroflorestal” OR “quintal produtivo” OR “quintais produtivos”) AND
Amazobnia AND Brasil AND (“seguranca alimentar e nutricional”) AND [(revisdo OR
mapeamento OR “estado da arte”) AND literatura], bem como estudo acerca da
Ecolinguistica. Para tanto contou-se com o auxilio do mecanismo de busca Google
Académico.

Destaca-se que os trabalhos académicos analisados, foram, prioritariamente, dos
ultimos 10 anos, sem desconsiderar a literatura classica da tematica investigada.
A consulta por meio do mecanismo de busca também considerou os documentos/
arquivos académicos com download disponivel em dominio publico, acesso gratuito
e na lingua vernacula (lingua portuguesa).

2. Tipo e carater da pesquisa: Estudo exploratério, participante, e descritiva.
De acordo com Yin (2015) dentre as varias estratégias existentes (experimento,
levantamento, andlise de arquivos e pesquisa historica).

3. Escolhas do quintal - para a escolha do quintal foram estabelecidos os seguintes
critérios de incluséo:

a. Quintal rural da Comunidade Indigena Bom Pastor localizado no municipio
de Amatura - Amazonas, Amazodnia brasileira;

b. Familia formada com mais de 3 pessoas mantenedoras dos quintais;
c. Quintal com plantas medicinais e frutiferas;
d. Quintal manejado ha mais de 10 anos.

4. Ferramentas utilizadas na pesquisa: ferramentas participativas apropriadas
para investigagdes no ambito das ciéncias agrarias e ambientais (Geilfus, 2002)
como: caminhada transversal, observagéo participante e mapa do quintal. Para
coleta de dados foram utilizados seguintes materiais: caderno de campo, caneta
e lapis para anotacdes, notebook para formular registrar e identificar as espécies
vegetais e celular para registro fotografico.

5. Participantes da pesquisa: Mantenedores do quintal investigado. O QAF
estudado também é um espaco de vinculacao dos pesquisadores desse estudo.

6. Coleta de dados: A coleta de dados foi realizada por meio de uma lista de
espécies localizadas e identificadas no quintal agroflorestal pesquisado. Sendo 31
espécies entre frutas e plantas medicinais. A identificag@o botéanica foi realizada por
meio de comparagdo com amostras pré-determinadas por especialistas botanicos,
depositadas em herbarios indexados, principalmente, o Reflora - Herbario Virtual.
Utilizou-se dicionarios e publica¢cdes na area da Linguistica e da Botéanica para
classificar as espécies localizadas no quintal selecionado.
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7. Andlise dos dados: Os dados obtidos foram sistematizados, analisados de
forma qualitativa e triangulados, conforme descrito por Trivifios (1987). Os aspectos
qualitativos descrevem a importancia do quintal para os mantenedores, e para
compreensao da agrobiodiversidade da regiao do Alto Solimdes, especificamente
do municipio de Amatura-Amazonas.

3.0 RESULTADOS E DISCUSSAO

A pesquisa foi realizada em um quintal agroflorestal de mede 30 metros de largura
e 50 metros de cumprimento, localizado na Comunidade Rural Indigena Bom Pastor no
municipio de Amatura — Alto Solimdes - Amazonas, na Amazoénia brasileira. No quintal da
familia, foram encontradas 31 espécies diferentes na composicéo vegetal, sendo elas: 16
frutiferas e 15 medicinais. O quadro 1 mostra que o0 maior numero de espécies encontradas
no quintal foi de frutiferas, havendo destaque também para as plantas medicinais,
demonstrado no quadro 2.

Figura 1. Mapa de localizagdo do municipio de Amatura no Alto Solimdes -AM

Fonte: https://www.sema.am.gov.br/wp-content/uploads/2024/04/PMGIRS-AMATURA.pdf
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Quadro 1- Composicao frutifera do quintal de propriedade da familia Alexandre, municipio de Amatura
— AM, Amazénia Brasileira.

ESPECIE

CLASSIFICACAO ECOLINGUISTICA

Nome Popular: Abacate
Nome Cientifico: Persea americana
Nome em Lingua Ticuna: Nguma

O abacate é o fruto comestivel do abacateiro. Além do
seu valor nutritivo a Persea americana & amplamente
utilizada na Medicina Ayurvédica para o tratamento de
varias doencas, tais como hipertenséo, dor de estémago,
bronquite, diarreia e diabetes.

Lingua Ticuna:

Ri ngema nguma ri nanetd ingdu ni’T ri nameétchi ri
naaca ru Persea amaricawa neul. Rl 0’liwa aurima name
nawa ya U Upatal ayurvédica rii naca nameétchi na muiima
i daweaneguaru GU’'wa; ngema ni’i nhegima cuturaard
malineadgu rl cunecawa nangugu rl iparemiagu ru
nhumatchi iyaligu ngema naatu runameétchi i tagu tchiegu.

Nome Popular: Rambutao
Nome Cientifico: Nephelium Lappacem
Nome em Lingua Ticuna: Uta’tchicl

E um fruto comestivel, muito abundante no sudeste asiatico,
sobretudo na Tailandia. E de cor vermelha com uma casca
dura revestida de protuberancias que se parecem com
espinhos tenros, assemelhando-se os frutos a pequenos
ouricos.

Lingua Ticuna:

RU wii nanett ingdu ni‘T. R namudtchi i sudeste asiaticowa
ril ngegumarddta tailandiawa. R nhema norili o nadau ri
natchamiid natai ri natchucuru nhama tuurudi ni’i. Nhema
nordi 0" rli nadcu ni” Tingo’ll i maicurautchii.

Nome Popular: Umari
Nome Cientifico: Poraqueiba Sericeia Tul
Nome em Lingua Ticuna: Techi

E uma fruta da Amazonia e comestivel, uma pequena
arredodada, redonda, cor amarelo-alaranjado, com polpa
amarela, s6 da fruto desembro janeiro e fevereiro.

Lingua Ticuna:

Ru wli nanetu YauneclUdwa nangema rl ingdéu ni'i. R
iral bopuud ru depuGiact derad. Ri ngema natchia rita
nade’e rii nhumatchi tauemactigi ya dezembro janeiro ri
nhumatchi fevereirogurica na’o.
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Nome Popular: Cupuagu
Nome Cientifico: Theobroma grandiflorum
Nome em Lingua Ticuna: Cupu

E uma arvore da floresta tropical em toda a bacia
amazonica, é cultivada nas selvas do norte do Brasil, com
maior producéo no Para, Amazonas e Amap4, Colémbia,
e também na Bolivia e Peru. A polpa do fruto do cupuagu
é consumida em toda a América Central e América do Sul,
principalmente nos estados do norte do Brasil, é utilizada
para fazer sorvetes, salgadinhos e outros produtos.

Lingua Ticuna:

RO wui natéta i gud i naineciwa ngémaui ru to naanewa
nanatogl. Noturu aurimd inatglaiwa ri Paraanewa
Amapa ri Colombiawa ri Boliwianewa ri nhumatchi
peruwa. RiU ngema natchia rii guima i America Central
ri américa do sulaanewa nanangdgi. RU maicurad ri
gautcharadgu to’omatchigi namaa naugu.

Nome Popular: laranja
Nome Cientifico: Citrus x Sinensis.
Nome em Lingua Ticuna: Naranha

E uma fruta com muitos beneficios para a saude e rico
em vitamina C. pode ser usada no tratamento de doencas
como cancer, anemia e diabetes a casca da laranja e usado
também para cha para aliviar a dor de cabeca e febre.

Lingua Ticuna:

RG wii nanetl muliari mérid nawa i torli satde ru naguda
namaa i vitamina c. R cancerar( Gid’'wa name r ingegligu
ri nhumatchi imartcuragligu. Rl ngema natchamuili ri tcha
namaa tal naca i ngutchamett ru atine.

Nome Popular: Caju
Nome Cientifico: Anacardium occidentale
Nome em Lingua Ticuna: Col

O caju, o pseudofruto, é suculento e rico em vitamina C
e ferro. Depois do beneficiamento do caju, preparam-
se sucos, mel, doces, como cajuada, caju passas,
rapadura de caju. A améndoa da castanha de caju é rica
em fibra e, proteinas, minerais. Também em problemas
gastrointestinais e diarreias.

Lingua Ticuna:

RGO ngema col ri muaacima nayaittchi ru natchi’itchi i
ngowa ri vitamina c. ri ferro nawa nangema. Yicama nor(
gotaniiwena i ngema col apetlinaa rii nawa nanameégu
i nacutchiigli r0 mel. RU couwa nanaugu i natchara ru
couarl dapadura. Ngema natapeeari nho” 6 ri namaa
naguuad i fibra rii proteina minerais. Nhumatchi itchieantigu
ri iyatguwa name.
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Nome Popular: Purui
Nome Cientifico: Alibertia edulis.
Nome em Lingua Ticuna: Purui

O fruto é amarelo, em formato de ovo, comestivel e
usado para fazer sucos. Estes sdo coletados a partir de
arvores selvagens, e raramente é cultivada. Conhecido
popularmente por marmeleiro é tipico da América do Sul,
sendo encontrado no serrado.

Lingua Ticuna:

R0 nanetl i purui ri nadepld nhama wui natcharadrid ri
mameétchi i maicurathi’twa, Numadgi ri naineciwa ni'T
nangemad ri tama tana tootchiturt, Togl ri mamereiroacu
nanacagu i to natchiganewa e suwa ri Ualwatchigi namaa
tardi 0.

Nome Popular: Buriti ou Miriti
Nome Cientifico: Mauritia Flexuosa.
Nome em Lingua Ticuna: Te'ma

E uma planta de ampla distribuicdo no territorio nacional.
E comestivel do seu fruto e aproveitada a polpa para fazer
sorvetes e sobremesas, e também podem ser utilizadas as
talas para fazer artesanatos.

Lingua Ticuna:

R@ wvi i naneti mud natchica’anéwa nhemad ni‘T i nhema
nori 0” ni'T nhema nhdwa mel ri nhema namatchi ni'T
i mel na gautcharal i tchiblwena i U “Gtchuwa name ri
nhumatchi i ngema nipawe ri muima nhemail nama
itidagu i taer(id i natchicuna’agu.

Nome Popular: Coqueiro
Nome Cientifico: Cocos nucifera ( L.)
Nome em Lingua Ticuna: Cuco

A agua do coco tem teores elevados de potassio, cloreto
e calcio. Ja foi indicada em situagbes emergenciais
para hidratagéo, e usado como soro natural em caso de
diarreias.

Lingua Ticuna:

RU nhema natlid ni'T mel ya yima cucu ri potassio
poradci nangema ri nhumatchi cloreto ri célcio. Rl mar(
nima nud na’unetagli ngeguma tee ituradtchigu ri nawa
tiporalineatchi. R nhama soro gldiwa memarel rid ni'T
i yadwa.

Nome Popular: Inga-da-praia ou Inga Verdadeiro
Nome Cientifico: /nga Edulis Amart
Nome em Lingua Ticuna: Cauré

E uma fruta da Amazénia que podem atingir 15 metros de
altura o seu fruto e comestivel e pode ser consumida in
natura e usados em receitas e sobremesas.

Lingua Ticuna:

RU wii i nanetli i yaumeclianeiwa nhemau ni'T ri nama
tchaneditchi rii wuicutuepu ni“Gtchane noturu nhema nori
0'ni’Tingo G méaciumare ri nhumatchi tchibuwena i uutchii
rud.
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Nome Popular: Tucuma
Nome Cientifico: Astrocaryum Aculeatum
Nome em Lingua Ticuna: I'tcha

O TUCUMA é um fruto da amazonia tem altas doses
de vitaminas A, B1 e C, o fruto amazonico ainda e rico
em proteinas que sdo essenciais para a musculacao e o
desenvolvimento dos ossos e a preservacao do sistema
nervosos.

Lingua Ticuna:

Nhema I'tcha ri wli o ‘yauneclianelwa nhémal ni'T
vitamina A, b wii, C. rii norli 0 rli aurima proteina nangema
ri tama’tchiine inaporaé’e ru tatchi'nad naporaééta ri
taune ari polrudi. R nhumatchi tchibli patauwa rii namaa
naduegu

Nome Popular: Manga

Nome Cientifico: Mangifera indica L.

Nome em Lingua Ticuna: Manga

A manga é uma fruta de coloragdo variada: amarelo,
laranja e vermelha. A polpa é suculenta e muito saborosa,
consumida ao natural ou em formas de sorvetes e
sobremesas na medicina indigena a casaca e usado para
cicatrizacdo de feridas. Retira-se a casca e raspa €, e
colocado no local afetado na ferida.

Lingua Ticuna:

R0 ngema manga ri wui nanetu i naya tomapi uguraul
ri nimal rG nade’e, daural ri dau ngema naéaca ri
aurima natchi’itchi rii ngémaacu tana ngo’mare ruena
gautcharaé&cu ri nameétchi i Gi’'wa i ori arii €éwa rii ngema
mel ri natchamid ni'T tana du rG dicama nhema origu
tanall ri ngemaacu ni é.

Nome Popular: Goiaba
Nome Cientifico: Psidium guajava
Nome em Lingua Ticuna: Oratcha

Essa fruta € utilizada em diferentes produtos derivados,
tais como goiabadas, doces, compotas, sucos, sorvetes e
molhos salgados e agridoces e também pode ser usado
para cicatrizante e folha pode ser usada em problemas
gastrointestinais e diarreias como também a casca um
excelente antinflamatorio.

Lingua Ticuna:

Nhaa o’r0 tama nama wui'warica name i togu arl
GUd’'wa name nhaa ni'T i oratcha i maicurali, maeétchi,
gautcharaugu ri yucurad i ngdwa rii ena ta’i ori ari E’e rit
ril ngema naatu ru itchieanlgu ri nameétchi rii tana mura
ri ené natchamuu tata di ri dicama taya ad.
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Nome Popular: bacaba, bacaba-acu ou bacaba-verdadeira
Nome Cientifico: Oenocarpus bacaba.
Nome em Lingua Ticuna: Borua

Apolpa do fruto é utilizada no preparo do "vinho de bacaba".
A polpa é extraida do fruto desta palmeira, a qual da frutos
em cachos com dezenas de carocos. Para a obtencao da
bebida, procede-se da mesma forma que no preparo do
acai. Servido gelado com agucar, farinha de tapioca ou
farinha-d'agua. Deliciosa e refrescante, a bacaba €&, no
entanto, menos popular que o agai.

Lingua Ticuna:

Nhema mel nawa ngema nori o’rli nacutchii ni’T ri ngema
ri niatagd ri tana bupllgl i natchiregi ri ngémaacu
nayalul i ngema natchii nhama wairaril ri taya au i
atchucaramad ri uimad ri tlpacamad notirl tama wai
waira tchii rad ni‘1.

Nome Popular: Maméao
Nome Cientifico: Carica Papaya
Nome em Lingua Ticuna: Popaya

O mamao e o fruto do mamaoeiro, planata originria do
nordeste da america do sul. O fruto do mamao nasce do
caule do mamoeiro, tem formato cilindrico ou poriforme
coloracao verde quando imatura e amarelada ou alaranjada
quando maduro. Para os indigenas e utilizado o carougo
para eliminar a verminoses e a folhas e feito morma que
servira para asento que ajuda na inflamacao intestinal.

Lingua Ticuna:

Nhaa Popaya ri wii i 0" nodestiwa ru sul i to i natchicawa
neld. Ngema nort o ri name ri nimaid ri niwipGd urd
nibopull ri ngeguma nadougu ri nayau ru ngeguma na
daugu ri nidepull ri nhema natchire i maiyugutantwa ri
nameétchi i daitchibinewa ri ngema naatu ri nameétchi i
tori aiepewa rltchagu.

Nome Popular: Pepino do mato
Nome Cientifico: Ambelania acida
Nome em Lingua Ticuna: Pul

E uma fruta comestivel pode ser comsumido de diversas
formas, dependendo do seu estado cde maturagédo. Os
maduros sdo consumidos in natura e podem virar saladas
e suas folhas sdo consuidas como verduras cozidas.

Lingua Ticuna:

RU wii nanett ing6u ni"T. R muiima i nacumaécu tanangd
notlird nadaugurica ni'i ngdwa named. Ngema naatt ri to
i naiatigima name i ngéwa ru tGelwemiwa. Nhema nori
o’ rii nahad rd tanawae taya pomipid ngeguma nagogu.

Fonte: Elaborado pelos autores com auxilio de Dicionarios de Linguas e Botanica e conhecimentos
tradicionais, (2024).

A principal atividade realizada no quintal investigado é o cultivo de diversas
frutas para melhor garantir uma seguranca alimentar da familia e, quando ha excedente,

comercializar na feira local da comunidade. Observou-se também que no local da pesquisa
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nao ha a criacdo de animais e aves. Segundo a familia Alexandre, era uma pratica comum
em um tempo passado, mas que atualmente ndo ha mais a atividades nesse sentido.

Nota-se a preferéncia pelo cultivo de espécies frutiferas e plantas medicinais, fato
que tem relacdo com a necessidade de consumo da familia e ao facil acesso a alimentos
frescos e mais saudaveis, bem como a utilizacdo de um espacgo disponivel para essa e
outras atividades.

No quintal pesquisado destaca-se a presenca das espécies prutiferas como abacate,
Rambutéo, Purui, Cupuacu, Laranja, Caju, Manga, Pepino, Maméo, Bacaba, Goiaba, Inga-
da-praia ou Inga Verdadeiro, Umari e as frutpiferas provenientes da familia das palmeiras
(Arecaceae) como Buriti, Coqueiro e Tucuma, que além do fruto, suas folhas podem
ser utilizadas para a producdo de artesanato, na fabricacdo de telhados, cestas, rafias,
chapéus, redes, bolsas e vestidos. Da piacava, ou seja, as fibras da palmeira, se produzem
vassouras, escovas e coberturas. Os frutos e as sementes das palmeiras sdo comestiveis,
saborosos e nutritivos.

Das espécies da composicao vegetal apresentadas no quadro 1, os mantenedores
do quintal realizaram sua manutencéo periodica de modo a garantir a sobrevivéncia, com
qualidade e de forma saudavel, as frutiferas ali existentes, bem como o plantio de novas
mudas em lugares estratégicos de modo a aumentar seu niUmero e producdo. Além de seu
papel natural como frutiferas, desempenham uma fung¢éo importante no sombreamento da
propriedade, contribuindo para a regulagdo do clima e da qualidade do ar. Cabe destacar
que o arranjo espacial nesse sistema geralmente € determinado pelas necessidades mais
urgentes do mantenedor.

De acordo com Costa, Melo e Silva (2023), na Amaz6nia, uma moradia adequada é
aquela que proporciona conforto térmico, oferece espaco suficiente para a familia e garante
protecdo contra as intensas chuvas tipicas da regiéo, caracteristicas que sdo inerentes as
residéncias localizadas em quintais agroflorestais como o do presente estudo.

Os resultados indicam uma diversidade de espécies vegetais presentes no QAF
pesquisado e uma relativa abundéncia, considerando sua dimenséo espacial e a estrutura
da comunidade rural indigena onde encontra-se localizado, considerando, ainda, a saude
das espécies apresentadas de acordo com fatores ambientais como o tipo de solo, luz solar
e umidade.
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Quadro 2- Composicéo de ervas medicinais do quintal de propriedade da familia Alexandre, municipio
de Amatura — AM, Amazoénia Brasileira.

Nome Popular: Mangarataia, Mangaratia, Gengivre.
Nome Cientifico: Zingiber Officinale Roscoe
Nome em Lingua Ticuna: Mdcaratari

E uma planta herbacea que possui efeitos positivos para
organismo e propriedade capazes de prevenir doencas e
ajuda no emagrecimento, dores, e usado pelo povo Ticuna
como alivio na dor de dente e o cha é usado no pos-parto.

Lingua Ticuna:

Ru wii naieta herbacea rii nii nangema na tiu narugie’e i
taanuwa idawegu, ri tul narligiie’e na tama dawe tawaetica
i awa tilu narugle’e ri nge’ta tul nangugu. Ngémaca i
ticunagltaniwa namaa nitlputagl ngeguma nanguputagtigu
nhumatchi ngema nori Tché ri iraaciwena name na yauu.

Nome Popular: Chacara Takeyoshi
Nome Cientifico: Ludwigia Palustris
Nome em Lingua Ticuna: M&ruwetchi

E uma planta aquatica emergente, origem na Europa e
América do norte. No amazonas e usado pelos indigenas
para banhos em bebes recém-nascidos e no alivio de febre
e dor cabeca.

Lingua Ticuna:

RO wii natéta natiwa rduwaé ri inawairaaneliwa paama
narli’0 ri oropaanewa neld ni’ T i towetchaclu i natchicawa.
R0 natnecl i yauneclUanedwa i maiyugl ru ngewaca
naira’actigigu rii nori 6'tchana nawa tii ni‘aiyaéégi riita
nameétchi ngeguma alinewa ri ngutchamettwa.

Nome Popular: Folha da fortuna, folha da costa, folha grossa
e escama de pirarucu

Nome Cientifico: A Caroma (Kalanchoe pinnata lam)
Nome em Lingua Ticuna: Detchiat(.

E uma planta perene com folhas suculentas, que apresenta
propriedades medicinais para cicatrizacdo de ferimentos,
gastrites e também e capaz de combater inflamacdes nos
olhos e bactérias.

Lingua Ticuna:

Rl ngema De’tchiatl ri wii natéta ni'T iraetamaed i tama
yuwae’l ni'T rU tchia'ttl ri meétchi'Tma i G'Gwa i ori tama
pa‘ai’égu, ri itchinecagu ri nhumatchi dauetiiagu ri totchigu
i daweguwa.

Nome Popular: Cravo Amarelo ou Cravo- de -defunto
Nome Cientifico: Tagetes erecta.
Nome em Lingua Ticuna: Putura detchacu’i

E uma planta herbacea pertencente & familia das Asteraceae,
originaria do México. As flores apresentam cores amareladas
e alaranjadas. O cha das flores ou folhas do cravo de defunto
é usado na medicina popular contra angina, tosse, como
antiespasmadico, anti-reumatico e contra colicas uterinas.

Lingua Ticuna:

RU wii naTéta ri’Gwael ni'T. Asteraceatanid tama ni'T rd
Mexicuwa nenatll . Ngema noru putura rii nadera. Nort putiira
ri naatu ru tchawa name ri Gid'wa. Ngeguma i nguremugu
ri itunaagu ri itcho’dtchigu ri ipoglimeegu ri nhumatchi
ingucumagu. Yaunecuanelwa maéi i maiyugu rii nor( putiira
r naatliwa nanaugu i nort naitchi’'T na nawa ya aiyaguica.
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Nome Popular: Cipé-alho ou Alho-da-mata.
Nome Cientifico: Mansoa Alliacea
Nome em Lingua Ticuna: Ariu Brabu

O cipo-alho tem muitas propriedades. E usados como planta
ornamentais; na medicina popular e emprengado no alivio
dos sintomas de doencas como gripe, reumatismo e artrite.
Na culinaria e ultilizado para resaltar o sabor dos alimentos e
tambem serve comoo repelente

Lingua Ticuna:

Ariu Brabu r0 nii nangema mulma nactimagi name ri
wii nanetll ngadégiwa mel i G'Grulgl. RG nameétchi i
tchatnewa ri nhumatchi tchagtidcuéari gauatchieewa. Ru
6nawa namaa nanangauégu natchia’cadca.

Nome Popular: Piao Roxo
Nome Cientifico: Jatropha Gossypiifolia L.
Nome em Lingua Ticuna: Piai’ati

E uma planta arbustiva e muito conhecida em quintais
brasileiros. Usada no tratamento de doengas e também pelas
indigenas benzedeiras e rituais.

Lingua Ticuna:

RO wii naléta porapeel ri mead nl0 icua’d i
taguaneclaguatiwa muiu. Ru daweanegliaru oééwa name
ri nhumatchi i dutigiu ri namad nabéyaritaegl ru norl
petaglwa rata name.

Nome Popular: Jambu
Nome Cientifico: Acmella Oleracea.
Nome em Lingua Ticuna: Yambu

E uma planta nativa da amazonia com diversos usos.
Ingredienetes de pratos no Para como o Pato no tucupi e
tambem como remedio caseiro, dor de garganta, herpes
labial, como foi muito usado no periodo da covid 19.

Lingua Ticuna:

RU wii natéta Yaunectanelcla ni’T ri mulwama name.
Parawa namaéd na’aélwemugl i patumatchi naca i 6nawa
ri tucupigliwa ri nhumatchi yiemagitama iud i Gd'glwa.
ngema ni'T i ngumanadgu ru covid19ari Nguneligu aurima
0’0 namaa naugu.

Nome Popular: Erva- Cidreira ou Melissa
Nome Cientifico: Zingiber Offinale Roscoe.
Nome em Lingua Ticuna: Tchidrera

E uma planta medicinal que possui diversos beneficios como
alivio da ansiedade, estresse, principalmente se a bebida for
morna ou quente que ajuda no alivio com gases.

Lingua Ticuna:

RU wii natéta rd Gdruull it erl nawa nangemagi i mulima
i meruligli i ngeguma curi iatchiaégu, ri tama cutadégagu,
ngenecatirul ngeguma naira’tchiact ya'augu urli naiacl ru
nawa nangupett ngeguma ipunecagu ru nagauatchi.
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Nome Popular: Amendoim Forrageiro
Nome Cientifico: Arachis pintoi
Nome em Lingua Ticuna: Yewae aru putura

Essa planta é utilizada para forragem de boa qualidade,
para fixagao de nitrogénio no solo e possui boa tolerancia ao
sombreamento. E uma leguminosa perene, que se propaga
através de sementes, estoldo ou coroa com parte da raiz.
E usado como remédio caseiro pelos indigenas em banhos
para diminuir a temperatura da febre e dor de cabeca.

Lingua Ticuna:

Nhéa naiéta ri peanewa nameétchi na meama nitrogénio
iyaléd i namlanewa rii meama nana méanééama. Ru wdi
nhetaacitna riimared ni’T ri €’na natchumaawa. Auri‘itchima
U0’'wa name i maiyugutaniwa i alnearl tchaatchieéérul ri
nhumatchi ngutchameti arii oeééwa.

Nome Popular: Urucum
Nome Cientifico: Bixa orellana
Nome em Lingua Ticuna: Uta

O urucum é utilizado tradicionalmente pelos Indigenas
brasileiros (juntamente com o jenipapo, de coloragéo preta)
e peruanos, como fonte de matéria prima para tinturas
vermelhas, usadas para os mais diversos fins, entre eles,
protetoras da pele contra o sol e contra picadas de insetos;
ha também o simbolismo de agradecimento aos deuses
pelas colheitas, pesca ou saude do povo.

Lingua Ticuna:

RG Ota rG gulgutama maiyugitaniwa nangéma ri
e’'maa nanangaliéégi nhema waul ri peruanugitaniwa
ri tchauetaruli nayaieegli i tochigli nawa name. Ru tona
maeétchi i tchalinewa na tama tacu tud i gulica i nhumatchi
tama toomatchigl aweane( tul patca. Rl nhumatchi na nid
ri moel i tupananeta tchicunaa na i naneti ibugli ri &' na
powaeca ru na guide a taticuml metantimareica.

Nome Popular: Capim Santo ou Capim limao
Nome Cientifico: Cymboopgon Citratus
Nome em Lingua Ticuna: Tcha

E uma planta usada em medicina popular, sendo, para
esse efeito, utilizadas as folhas que, em infusdo, tém
propriedades febrifugas, sudorificas, analgésicas, calmantes,
antidepressivas, diuréticas e expectorantes, além de ser
bactericida e estimulante da circulagéo periférica, estimulante
estomacal e da lactacdo. Como também e um excelente
vitamina para os cabelos.

Lingua Ticuna:

RU wii naiéta i G’Gwa mel ni'T ri toomatchigiiwa ri ngema
naatl ni'Ti ngema med. Naema ri nil nangema sudorificas
ri analgesica ri meaérud ri paremutud ri nhumatchi
toomatchigt i dawe ari podruli ri ngeguma taanliwa i
tchieanutigu rii ngema naat rii nawa tari meant ri Gllyaewa
name rii tana mu’ra ri dicama nawa tayauyae.
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Nome Popular: Avelos
Nome Cientifico: Euphorbia Tirucalli .
Nome em Lingua Ticuna: Buyetuu

E uma planta de origem africana amplamente utilizada
na medicina popular no, tratamento de céncer, ulceras,
inflamacdes e verrugas. E considerada uma planta toxica,
pois seu latex é corrosivo em contato com a pele a mucosa.
Na medicina indigena e utilizada no tratamento de luxacdes é
na cicatrizagao de ossos fraturados.

Lingua Ticuna:

Nhema bulyetlu ru wui naiéta africawa ri alrima nama
na GhGagu i tchiet i nguanewa ri ena wii ori i taguma
i €lwa ri e'na aiepewa riiogu ri nhumatchi i bitchiagu
arl oeewa. NotUrl wui i naiéta i a’'gud ni'T ri nawa ti'a
ngeguma tachamuiligu natigu. Notlrli ngeguma quibuyegu ru
namaeetchi na mama’a cugl cuiid.

Nome Popular: Acafrao
Nome Cientifico: Crocus sativus
Nome em Lingua Ticuna: tchaiwa

E uma planta da familia das iridaceas. E utilizada desde a
antiguidade como especiaria, principalmente na culinaria do
Mediterrdneo no preparo de risotos, aves, caldos, massas e
doces. E um ingrediente essencial a paelha espanhola.

Lingua Ticuna:

Nhaa naTtéta ri iridaceas tantiGi tama ni’7 ri nlicima clriwa
nameétchi i Uélwemlwa ru i mediterraneowa i risoto arl
Gedwa ru nattlwa, ri Maicuraliwa ri toomatchigl i Gnagu
arl Gedwa.

Nome Popular: Aloe vera ou Babosa
Nome Cientifico: Aloe Barbadensis
Nome em Lingua Ticuna: Babosa

E usada em muitos produtos de consumo, incluindo bebidas,
locdes para a pele, cosméticos ou pomadas para pequenas
queimaduras e queimaduras solares, como hoje em dias sao
usadas contra novas doengas.

Lingua Ticuna:

RU nhaé babosa ri muima i ngemaiwa name ru e'na i
aliiwa ru e’na tchaineruliwa url e’na ori arii tcharutwa
ngeguma ngeta i agu. Rl nhuma ri muéma tlgi nama’a
tiGdgl i ngewacaul i dawewagu.

Nome Popular: Mastruz
Nome Cientifico: Dysphania Ambrosiodes
Nome em Lingua Ticuna: Maturutcha

E uma planta medicinal com propriedades que podem
ser usados para tratar diversas doencas como: gastrites,
cicatrizar feridas infectadas, tuberculose, e o povo indigena
utiliza para iliminar vermes.

Lingua Ticuna:

Nhaéa naiéta ri nid nangema na mulma i daweaneglwa
tud naringlér ri ngeguma tid nangemagu i tchineca ru
nhumatchi i ori arii ééwa ri tunadetchagu ru ticunagu ru
buree arti dairuli nayaiégui

Fonte: Elaborado pelos autores com auxilio de Dicionarios de Linguas e Botanica e conhecimentos
tradicionais, (2024).
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Os estudos ecolinguisticos tem uma importante contribuicdo com o referido estudo
ao estabelecer relagbes entre lingua e meio ambiente. Ambiente entendido como lugar que
determinadas espécies ou grupos de espécies vivem e interagem junto aos seus membros.
Nesse sentido, um “ecossistema” definido como sendo composto de uma populacéo de
organismos e suas inter-relagdes (interagbes) com o respectivo habitat, ou seja, nicho
ecologico, bidtopo, territorio, MA, a depender do ponto de vista e as interacbes dos
organismos entre si.

Enquanto ecologia da interagdo comunicativa, partindo dos atos de interagdo,
0 estudo apresenta trés linguas especificas que sdo acionadas a partir de um mesmo
referente, porém representando-o de acordo com aspectos especificos da lingua a ser
utilizada, do meio onde essa interacdo ocorre, ou seja, comunidade rural indigena; os
sujeitos sociais de determinado grupo social, bem como a situacéo de uso de determinada
lingua a partir do evento social em que ela necessita ser usada e por quem serd utilizada.

As linguas utilizadas nesse estudo foram: a Lingua Portuguesa Brasileira popular,
muito praticada pela maior camada social brasileira, a Lingua Latina por ser a forma
classica de categoriza cientificamente as espécies, sejam elas vegetais ou animais, e a
Lingua Ticuna por ser a lingua de comunicacdo e interagdo entre os membros sociais
da Comunidade Indigena Rural Bom Pastor como espaco linguistico de intercambio do
conhecimento empirico de povos tradicionais praticados por longas geracdes. Nesse
sentido, temos o conhecimento cientifico e o conhecimento popular dos povos tradicionais.

O texto apresenta ainda a espécie, seguida de sua nomenclatura nos trés idiomas,
destacando ainda um texto explicativo em Lingua Portuguesa Brasileira e em Lingua Ticuna.
Tais interagbes sédo mediadas pela Ecolinguistica considerando as linguas mencionadas e
seu meio ambiente de utilizac&o espacial e social.

No quadro 2, elaborada para relacionar e apresentar as espécies de plantas
medicinais, registram-se a presenca de Mangarataia, chacara Takeyoshi, Folha da fortuna,
Cravo amarelo ou Cravo-de-defunto, Cipé-alho, Pido roxo, Jambu, Erva-cidreira, Amendoim
Forrageiro, Urucum, Capim Santo ou Capim Liméao, Avelos, Acafrdo, Babosa e Mastruz.
Sao plantas de menor estrutura e maior facilidade de manejo, também ligadas ao consumo
tradicional medicinal e no uso condimentar nas refeicdes, sendo importantes fontes de
recursos vegetais.

Pode-se afirmar, de acordo com (Dias et al., 2020 e com base na diversidade de
espécies vegetais, como frutiferas, medicinais e alimenticias, que esses espagos séo
diversificados, dindmicos e de grande relevancia para a familia mantenedora do quintal
estudado. Ressalta-se, partir da pesquisa que o quintal localizado na Comunidade Rural
de Bom Pastor, municipio de Amatura, Alto Solimdes — AM, além de fornecer uma relativa
diversidade de alimentos vegetais, especialmente frutiferas, e recursos medicinais para
a familia, os quintais agroflorestais também desempenham um papel significativo na
conservagao dos recursos naturais e na sustentabilidade dos ecossistemas locais.
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Diante disso, as espécies vegetais contribuem para a saude e o bem-estar dos
moradores, reduzem custos com frutas em supermercados, bem como reduzem a
necessidade de medicamentos capazes de promover a cura de muitas enfermidades e
estdo disponivies no quintal para sua manipula¢do e consumo. Sabe-se da necessidade de
medicamentos e dificuldade de seu acesso e assisténcia a saude em muitas localidades
dessa regido, sobretudo nas areas do interior e suas comunidades, as plantas medicinais
tornam-se imprescindiveis recursos no combate a enfermidades, mas também na
manutencdo da saude em decorrencia da escassez de medicamentos e quanto ha em
farmacias, enfrentam a dificuldade de acesso por limitagées de recusos financeiros.

Dessa forma, recuperando os quadros1i e 2, verifica-se que as espécies
apresentadas séao, principalmente, para o uso familiar, promog¢éo de bem-estar e tratamento
de doencas, considerando as necessidades dos residentes, sendo importantes fontes de
recursos vegetais. Nesse sentido, os pesquisadores Nascimento, Cristovao e Rayol (2021),
ressaltam que as espécies frutiferas presentes nos quintais agroflorestais representam uma
importante fonte de alimentagéo para a familia, contribuindo para a seguranca alimentar ao
proporcionar uma dieta mais diversificada e rica em valor nutricional.

Segundo Cameli et al. (2023), os quintais agroflorestais desempenham um papel
crucial na conservagdo da agrobiodiversidade e sdo considerados um dos sistemas
produtivos mais significativos devido a sua producéo intensiva, oferecendo uma ampla
variedade de produtos para uso local e melhorando a qualidade de vida das comunidades,
aléem de proporcionar beneficios ecoldgicos, conforto ambiental e oportunidades de
recreacao para as familias.

Dessa forma, os beneficios ajudam ou podem fazer com que um quintal seja mais
do que um espaco fisico externo; ele pode ter um impacto significativo na qualidade de vida
de uma pessoa e de sua familia.

4.0 CONSIDERAGOES FINAIS

O estudo realizado no quintal agroflorestal localizado na Comunidade Rural Indigena
Bom Pastor, municipio de Amatura, Alto Solimbes — AM, cujos mantenedores sdo os
membros da familia Alexandre, permitiu a identificacao de 31 espécies, sendo: 16 espécies
frutiferas 15 espécies de plantas medicinais, cujo foco é o consumo como complementagéo
e garantia alimentar da familia.

Nesse mesmo sentido, constatou-se ainda que as plantas medicinais cultivadas
naquele espacgo, garante, como recurso fitoterapico, o combate e a cura de muitas
doencas por, na maioria das vezes, a populagéo local ndo tem acesso a medicagéo pela
indisponibilidade nas farmacias ou por falta de recursos financeiros para sua aquisi¢do. O
cultiva das espécies frutiferas ou medicinais, garante ndo apenas o acesso aos frutos e os
beneficios das plantas medicinais, mas também a manutencéo do solo, a preservagéo do

meio ambiente e o equilibrio do ecossistema.
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A contribuicdo da Ecolinguistica nesse estudo possibilitou a apresentagéo e
classificacao das espécies vegetais cultivadas no quintal escolhido como local da pesquisa
e permitiu uma interacdo na perspectiva linguistica de como as linguas, ainda que em sua
especificidade, se complementam e estabelecem formas de interacéo entre si em relacéo
ao mesmo referente, com o meio social, cientifico e popular a partir de seus interactantes

sociais.
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